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Примечание переводчика: перевод выполнен специально для jv.

В общем-то нельзя сказать, что он никогда раньше не бывал в подобном месте. Как всякий мужчина, в жилах которого течет красная кровь, он пару раз открывал фривольные журналы. Но он никогда не бывал в секс-шопе, похожем на этот. 

Потрясающий магазин. Высший класс. Специализация – эротика и удовольствие для женщин. Полы из мрамора, яркое освещение, легкий джаз, художественно представленный товар… Похоже, он оказался в очень дорогом магазине. И еще. Женщины здесь чувствовали себя комфортно. Во всяком случае, так ему Энджи сказала.

Энджи…

Он только скептически потряс головой. 

Именно сейчас она была где-то в разделе белья, подыскивая себе тедди для сегодняшней ночи. Он мог бы сказать, что ей нет необходимости волноваться. Она и так достаточно горяча. Она – это высокая, длинноногая брюнетка. Притяжение между ними было мгновенным. Они оказались в постели почти в ту же минуту, как познакомились.

Он выдохнул. Уффффффф!

От одних мыслей о ней его бросает в жар. 

Он взял с полки и с любопытством открыл учебник по сексу. Листая страницы, не переставал удивляться разнообразию поз и ловкости участников.

Ну и ну, подумал он, внимательно разглядывая одну из картинок, - ни одни человек не в состоянии изогнуться таким способом и при этом сохранять равновесие…

· И на что ты так пристально смотришь? – произнес голос у него над ухом.

Невероятно знакомый голос. Он очень хорошо его знал, дорожил им и любил его. И, тем не менее, именно этот голос он меньше всего хотел услышать, находясь в магазине секс-принадлежностей с открытым учебником по сексу в руках.

Он в страхе уставился на обладателя голоса – стоявшую перед ним миниатюрную рыжеволосую женщину. Ее голубые глаза смотрели выжидательно.

· Ээээ… эээ… - промямлил он. А потом выпалил полным ужаса голосом: - Что ты здесь делаешь? 

Мысль, что она застукала его здесь, похоже, не слишком ее расстроила. Напротив, скорее развеселила.

· Вероятно, мне следовало бы задать тебе тот же самый вопрос, – сказала она многозначительно.

Он покраснел и судорожно спрятал греховную книгу себе за спину. 

· Я… я… - он отчаянно подыскивал слова.

· Читал статьи? – предположила она, приподняв бровь.

Он внезапно ощутил себя маленьким мальчиком, которого поймали с банкой варенья в руках. В некотором смысле он им и был.

Его плечи ссутулились.

День сегодня – хуже некуда, подумал он огорченно. Разве может стать еще хуже?

· Детка! – окликнула его Энджи издали.

Нет, вы только посмотрите! Конечно, еще как может!

Ему еще предстояло рассказать стоящей перед ним женщине об Энджи. Не то чтобы он не собирался этого делать. Собирался! Но никак не мог выбрать подходящее время.

Сейчас определенно был не лучший момент и не лучшее место для того, чтобы две самых важных женщины в его жизни познакомились. Это должно было случиться за чашечкой кофе или во время дружеского обеда… или что-то в этом роде… но уж, конечно, не среди вибраторов, ароматических масел для тела и разноцветных презервативов.

Он вознес молчаливую мольбу о помощи. На нее не обратили внимания.

Энджи, как статуя, выплыла из глубины магазина, обеими руками держа вороха черных кружев и красного бархата. Она подошла к ним и нависла над невысокой женщиной, стоящей перед ней.

И улыбнулась ему. 

· Не знаю, детка, что тебе больше понравится. Что бы ты выбрал? - сказала она.

Я бы с радостью выбрал смерть! – подумал он страстно. И быстро перевел взгляд на лицо невысокой рыжеволосой женщины.

Та улыбалась.

· Красный бархат, - предположила она.

Мужчина у нее за спиной поперхнулся.

Энджи взглянула на нее, явно недоумевая, кто она такая, но решила быть дружелюбной.

· Вы думаете?

Улыбка женщины стала озорной.

· Да. Больше возможностей…

Кашель перешел в удушье.

Когда две женщины начала болтать о целомудрии и преимуществах черного кружева перед красным бархатом, его занемевшие ноги понесли его прочь…

… настолько далеко, насколько он мог уйти, не выходя из магазина…

Уйти. Именно этого он и хотел. Уйти отсюда!

Казалось, прошла вечность, прежде чем Энджи окликнула его:

· Детка! Ты готов?

В результате она выбрала красный бархат.

· Ага, - выдавил он. И даже не взглянул на подружку. Он уставился на невысокую рыжеволосую женщину, стоявшую в очереди, а потом передвинувшуюся к кассе…

То, что он увидел, заставило его челюсть отвалиться, а его лицо ярко вспыхнуть.

Он поднял глаза и встретился с ней взглядом.

Она имела наглость усмехнуться. «Я-тебе-это-еще-припомню» - говорила ее усмешка.

Ему даже не хотелось думать об этом.

С величайшей осторожностью он проскользнул мимо нее. Энджи шла за ним по пятам. И только после того, как дверь за ними закрылась, Энджи повернулась к нему и спросила:

· Кто это был?

· Не сейчас. – Его голос звучал сдавленно. – Потом…

Потом, после шести бутылочек пива, добавил он про себя.

Черт бы побрал его фотографическую память!

Он не хотел думать о том, что только что произошло!

И он по-настоящему, на самом деле не хотел думать о том, что увидел на кассе и на какие мысли это может навести…

Нееееееееееет…

На свете есть три несовместные вещи. 

Его мать. Его отец. И наручники с мехом внутри.

Уильям Фокс Малдер чуть не слетел с катушек!

